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Tehillim - Salmos
Capítulo 24

HaErets pertenece a יהוה; manos limpias y lev puro buscan Su Rostro, y
las puertas eternas se levantan ante el Melej de kavod, יהוה-Tzevaot.

Edición compacta de estudio verso a verso · Restauración Strong
Basada en Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero. Incluye marco
literario, texto completo, análisis de los dos bloques, términos hebreos, Strong con
niveles de confianza, Torah, pacto, restauración de Yisrael, revelación responsable de 
.HaMashiYach, preguntas y guía del maestro יהושע



TEHILLIM 24 · CREACIÓN, KEDUSHAH Y MELEJ DE KAVOD

Contenido del capítulo
Sección Contenido

Marco literario Relación con Tehillim 23 y 15; mapa del capítulo y criterio textual.

Bloque I · 24:1–6 HaErets, fundamentos, Monte Kadosh, manos, lev, nefesh y búsqueda del Rostro.

Bloque II · 24:7–10 Puertas eternas, entrada del Melej de kavod, poder, batalla y יהוה-Tzevaot.

Strong–Restauración Índice consolidado con confianza alta, media o no confirmada.

Torah, pacto y restauración Propiedad, mayordomía, kedushah, generación buscadora y Reino.

HaMashiYach יהושע Conexión real y temática sin sustituir al sujeto directo: יהוה.

Cierre pedagógico Síntesis, aplicaciones, preguntas, respuestas modelo, glosario, tefillah y continuidad.

Criterio textual. Se conserva literalmente la redacción de la edición base. La transliteración de 24:1 incluye
también la frase correspondiente a 24:2. En 24:5 se mantiene la diferencia chesed / utsedaka; en 24:10 se
conserva Melej de Tifereth en la traducción y melej hakavod en la transliteración. No se armonizan
silenciosamente.

Criterio Strong. El índice Strong–Restauración confirma varios lemas, pero todo vínculo local pendiente queda
marcado como «No confirmado» y no se utiliza como fundamento interpretativo.

Fuentes internas
Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero; Archivo Maestro Strong–Restauración; Índice Strong–Restauración; Concordancia
Strong; Prompt Maestro Academia Restauración — Estudio Profundo.
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INTRODUCCIÓN AL CAPÍTULO

Tehillim 24 · Marco literario y teológico
Sección: Ketuvim · Escritos    Género: Cántico davídico de creación, kedushah y realeza

Tehillim 24 comienza con la propiedad universal de יהוה, avanza hacia el examen del adorador y culmina en
una proclamación real. El Creador de toda HaErets es también el Dueño del Monte, el Dador de berachah y el
Melej cuya entrada exige que las puertas eternas levanten sus cabezas.

La tierra no pertenece al adorador, el Monte no pertenece a la
institución y la kavod no pertenece al gobernante humano: todo
queda bajo el señorío de יהוה.

Relación con Tehillim 23
Tehillim 23 Tehillim 24

La morada será en la Bayit de יהוה ¿Quién puede subir y permanecer en Su Lugar Kadosh?

El Pastor conduce y restaura El Melej entra y gobierna

La mesa se prepara delante de enemigos Las puertas eternas reconocen al Melej de kavod

La presencia acompaña en el valle La presencia exige manos limpias y lev puro

Chesed sigue al siervo Berachah y tzedakah proceden de יהוה

Mapa del capítulo
Rango Movimiento Desarrollo

24:1–2 Soberanía creacional HaErets y su plenitud pertenecen a יהוה, quien la establece y afirma.

24:3–6 Acceso y carácter Subida al Monte, permanencia, manos, lev, nefesh, juramento y búsqueda del Rostro.

24:7–10 Entrada real Puertas levantadas, pregunta litúrgica y revelación de יהוה-Tzevaot como Melej de kavod.

Tesis del capítulo. El mismo יהוה que posee y sostiene HaErets forma una generación íntegra que busca Su Rostro
y llama a toda entrada a reconocer Su realeza y Su kavod.
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BLOQUE I · TEHILLIM 24:1–6

HaErets, el Monte y la generación que busca
La soberanía universal de יהוה conduce al examen integral del adorador.

Verso Movimiento

24:1 La tierra es de יהוה, con todo lo que hay en ella, el mundo y sus habitantes.

24:2 Él establece sus fundamentos en los mares y la afianza sobre los ríos.

24:3 Pregunta por quién subirá al Monte y permanecerá en el Lugar Kadosh.

24:4 Manos limpias, lev puro, nefesh libre de vanidad y juramento sin engaño.

24:5 Berachah de יהוה y chesed/tzedakah de Elohim; la edición conserva MashiYach.

24:6 Generación que busca el Rostro del Elohim de Yaakov.

1. Cántico de Dawid: La tierra es de יהוה, con todo lo que hay en ella, el mundo y los que en él habitan;
[leDawid mizmor le-Yahweh haarets umeloa tevel veyshevey va: ki hu al-yamim yesada veal-neharot yechonneha:];

2. Porque El establece sus fundamentos en los mares y los afianza sobre los ríos;

3. ¿Quién subirá al Monte de יהוה? ¿Quién puede estar en el Lugar Kadosh?
[mi-yaale vehar Yahweh umi-yakum vimakom kadosh:];

4. Aquel con manos limpias y lev puro que no levanta su alma por vanidad y no jura con engaño.
[neki chapayim uvar levave asher lo-nasa lashav nefeshi velo nishba lemirma:];

5. El recibirá una beracha de יהוה y chesed de Elohim su MashiYach
[yisa beracha meET Yahweh utsedaka meElohey mashiyach:];

6. Esta es la generación de aquellos que le buscan, que buscan el rostro del Elohim de Yaakov, selah
[ze dor dorshav dorshav mevakeshey faneycha Yaakov selah:];

Tesis del bloque. La subida no comienza con privilegio humano, sino con propiedad divina; no termina en
posición, sino en una generación que busca el Rostro.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:1 · HaErets pertenece a יהוה
1. Cántico de Dawid: La tierra es de יהוה, con todo lo que hay en ella, el mundo y los que en él habitan.

La primera declaración no se refiere al acceso del adorador, sino al derecho del Dueño. Antes de preguntar
quién puede subir, el Tehillim establece a Quién pertenece todo aquello sobre lo cual el ser humano camina.

Lectura textual
El encabezamiento identifica el cántico con Dawid.

La expresión «la tierra es de יהוה» gobierna el capítulo completo.

«Todo lo que hay en ella» amplía la pertenencia a recursos, criaturas, pueblos y obras.

«El mundo y los que en él habitan» extiende la soberanía más allá de Yisrael sin borrar la identidad pactual.

La transliteración de este verso incorpora también la cláusula que la edición presenta como verso 2.

Análisis profundo
La propiedad humana siempre es derivada. Personas, familias, reinos e instituciones pueden administrar bienes y
espacios, pero ninguno reemplaza al Creador. El adorador llega al Monte como criatura y mayordomo, no como dueño
autónomo.

Esta afirmación también limita la autoridad política y religiosa. Ningún melej, líder o asamblea puede reclamar soberanía
absoluta sobre la tierra, los cuerpos, los recursos o la conciencia. Todo poder permanece bajo examen porque todo
pertenece primero a יהוה.

La elección de Yisrael no reduce el dominio de יהוה a una nación. Todas las naciones habitan dentro de Su creación; a la
vez, el capítulo terminará recordando al Elohim de Yaakov. Soberanía universal y fidelidad pactual permanecen unidas.

Tesis del verso. La adoración comienza cuando el ser humano reconoce que él mismo, su mundo y sus posesiones
pertenecen a יהוה.

Propiedad, mayordomía y Reino

Área Desarrollo

Torah y pacto La posesión se convierte en responsabilidad; administrar no significa disponer sin rendir cuentas.

Restauración de Yisrael Restaurar el Nombre exige restaurar la mayordomía de recursos, autoridad y creación.

HaMashiYach יהושע El Melej Tzadik no se apropia de la kavod del Padre; sirve dentro del propósito de יהוה.

Aplicación: Revisar qué área llamo «mía» de una manera que ya no reconoce el derecho de יהוה.

• 

• 

• 

• 

• 
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:2 · Fundamentos sobre mares y
ríos

2. Porque El establece sus fundamentos en los mares y los afianza sobre los ríos.

El «porque» explica la propiedad del verso 1: HaErets pertenece a יהוה porque Él la estableció y continúa
afirmándola.

Establecer y afianzar
Acción Sentido contextual

Establecer fundamentos Dar origen, orden y posición a la creación.

Afianzar Sostener y mantener firme aquello que fue establecido.

Mares y ríos Aguas sobre las cuales la tierra permanece por la voluntad del Creador.

El texto no presenta una explicación científica de la estructura física del mundo. Su propósito es doxológico y pactual:
aquello que parece estable no se sostiene por autonomía, sino por la acción de Elohim.

Creación y Lugar Kadosh
El Monte del verso 3 no pertenece a una divinidad territorial limitada. Quien llama desde ese Monte es el mismo que
sostiene toda HaErets. Por eso la kedushah del Lugar no puede ser administrada como propiedad privada de una
institución o grupo.

La creación recibe firmeza desde fuera de sí misma. De igual manera, el adorador no se hace firme mediante
autosuficiencia. La estabilidad interior y comunitaria debe provenir de la palabra y el gobierno de יהוה.

Tesis del verso. La estabilidad visible de la creación descansa en la voluntad sostenedora de יהוה, no en
independencia de Él.

Fundamento, límite y confianza

Dimensión Aplicación

Personal No llamar fundamento a una circunstancia que puede cambiar.

Comunitaria Construir procesos que reconozcan la autoridad de יהוה sobre toda estructura.

Pactual Recordar que el Creador universal es también el Elohim de Yaakov.

Mesiánica El Reino manifestado en יהושע no crea otra soberanía rival; sirve al propósito del Creador.

Pregunta de reflexión: ¿Qué realidad temporal estoy tratando como si fuera el fundamento final de mi vida?

Estudio Tehillim 24 · Restauración Strong HaMashiYach

Academia Restauración · Estudio Profundo Página 6



ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:3 · ¿Quién subirá y quién
permanecerá?

3. ¿Quién subirá al Monte de יהוה? ¿Quién puede estar en el Lugar Kadosh?
[mi-yaale vehar Yahweh umi-yakum vimakom kadosh:];

Después de afirmar la soberanía del Creador, el cántico pregunta por el acceso. Las dos preguntas distinguen
movimiento y permanencia.

Subir Estar

Acercamiento hacia la presencia Permanecer bajo la presencia

Inicio de la adoración Coherencia sostenida

Deseo de llegar Capacidad de vivir bajo el examen de la kedushah

Movimiento visible Estabilidad pactual

Monte de יהוה
El Monte pertenece a יהוה. El adorador no define las condiciones de entrada ni convierte el lugar en plataforma de
prestigio. La subida no es conquista espiritual ni derecho adquirido por linaje, riqueza o posición.

Lugar Kadosh
El Lugar es Kadosh por Su presencia y propósito, no por la autoridad autónoma de .יהוה kadosh — apartado para — קדוש
quienes lo administran.

Tehillim 15 formuló una pregunta cercana sobre el Mishkan y el Monte Kadosh. Ambos capítulos relacionan acceso con
integridad. La presencia no puede separarse de la manera de caminar, hablar y tratar al hermano.

Tesis del verso. El acceso a la presencia no se mide solamente por el deseo de subir, sino por la disposición a
permanecer bajo la kedushah de יהוה.

Torah, pacto, restauración y HaMashiYach

Área Desarrollo

Torah y pacto La cercanía con יהוה exige una vida ordenada por Su instrucción.

Restauración de Yisrael Ninguna plataforma, título o pronunciación reemplaza la integridad.

HaMashiYach יהושע El Tzadik obediente manifiesta una vida que no solo se acerca, sino que permanece fiel.

Aplicación: Preguntar no solo «¿quiero acercarme?», sino «¿acepto ser transformado por Su presencia?».

Estudio Tehillim 24 · Restauración Strong HaMashiYach

Academia Restauración · Estudio Profundo Página 7



ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:4 · Manos limpias y lev puro
4. Aquel con manos limpias y lev puro que no levanta su alma por vanidad y no jura con engaño.
[neki chapayim uvar levave asher lo-nasa lashav nefeshi velo nishba lemirma:];

La respuesta a la pregunta del verso 3 examina la persona completa: obras, interior, lealtad y palabra.

Dimensión Examen

Manos Acciones, uso del poder, bienes y trato al prójimo.

Lev Motivación, voluntad, pensamiento e intención.

Nefesh Dirección de la vida y aquello hacia lo cual se levanta.

Juramento Correspondencia entre palabras solemnes y emet.

Manos limpias
La limpieza no es cosmética. Las manos quedan contaminadas por violencia, fraude, soborno, apropiación injusta,
manipulación y daño deliberado. La adoración no separa lo que se hace en la comunidad de lo que se presenta en el
Lugar Kadosh.

Lev puro
lev — interior, voluntad y pensamiento. La pureza no es emoción intensa, sino ausencia de doble dirección. Manos — לב
aparentemente limpias con lev manipulador no cumplen el retrato; tampoco una supuesta pureza interior sin obras
justas.

Nefesh y vanidad
La transliteración conserva nefeshi. נפש — nefesh — vida, ser o persona. Levantarla hacia vanidad significa orientar la
vida hacia falsedad, prestigio vacío, ídolos, promesas engañosas o apariencias incapaces de sostener.

Juramento sin engaño
Invocar solemnemente el Nombre mientras se oculta falsedad agrava la contradicción. Los labios también deben
ascender al Monte.

Tesis del verso. La kedushah alcanza acciones, motivaciones, lealtades y palabras; ninguna zona de la vida queda
fuera del examen de יהוה.

Aplicación: Pronunciar nombres restaurados no sustituye manos limpias, lev puro, nefesh orientada hacia emet y
palabras sin engaño.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:5 · Berachah, chesed/tzedakah y
MashiYach

5. El recibirá una beracha de יהוה y chesed de Elohim su MashiYach
[yisa beracha meET Yahweh utsedaka meElohey mashiyach:];

El adorador no produce ni compra la berachah. La recibe del Dueño de HaErets y del Monte.

La respuesta es recibida
Los requisitos del verso 4 no constituyen una técnica para obligar a יהוה. La integridad prepara una vida coherente con
Su presencia; la berachah sigue siendo don.

Diferencia chesed–tzedakah
Traducción Transliteración Cautela

chesed utsedaka No se armonizan silenciosamente ni se afirma una forma local como única.

Bondad y fidelidad pactual Justicia o rectitud Ambas ideas pertenecen al carácter de Elohim, pero la diferencia textual se conserva.

tzedakah — justicia o rectitud manifestada. La edición española y — צדקה .chesed — bondad y fidelidad pactual — חסד
su transliteración presentan capas distintas.

«Elohim su MashiYach»
La edición conserva expresamente MashiYach, y la transliteración presenta mashiyach. Esto abre un horizonte
mesiánico, pero la sintaxis local es particular. El verso no debe aislarse para construir una afirmación que dependa de
resolver silenciosamente su gramática.

Lo seguro es que la berachah procede de יהוה, la justicia o chesed procede de Elohim y el término MashiYach aparece
dentro del movimiento que conduce hacia el Melej de kavod.

Tesis del verso. Quien permanece delante de יהוה no se corona a sí mismo: recibe de Él berachah, favor pactual y
justicia.

Aplicación: La limpieza de manos y la pureza del lev deben producir humildad, no superioridad espiritual.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:6 · La generación que busca Su
Rostro

6. Esta es la generación de aquellos que le buscan, que buscan el rostro del Elohim de Yaakov, selah
[ze dor dorshav dorshav mevakeshey faneycha Yaakov selah:];

El cántico pasa del singular del adorador a la identidad comunitaria: esta es la generación.

Una generación, no una excepción
El propósito no es producir un héroe aislado que sube mientras todos observan. יהוה forma un pueblo cuya vida colectiva
corresponde con manos limpias, lev puro y palabra fiel.

Buscar
La transliteración repite la idea de búsqueda: dorshav… mevakeshey. La repetición comunica orientación sostenida, no
curiosidad ocasional. Buscar a יהוה incluye reconocer Su propiedad, someterse a Su examen, abandonar vanidad y
permanecer en Su derech.

Buscar el Rostro
El Rostro comunica presencia, atención y favor. La generación no busca solamente respuestas, recursos o posición en el
Monte. Busca al Elohim mismo.

Buscar la mano
Puede concentrarse en lo que יהוה concede.

Buscar el Rostro
Desea Su presencia, Su carácter y Su gobierno.

Elohim de Yaakov
El Creador universal sigue siendo el Elohim de Yaakov. La búsqueda une HaErets, avot, pacto, Yisrael y generación
presente. La restauración no borra la particularidad pactual, ni la particularidad limita el dominio universal.

Tesis del verso. La restauración verdadera forma una generación cuya identidad principal no es lo que posee, sino
a Quién busca.

Selah: ¿Somos una generación que busca Su Rostro o una generación que usa Su Nombre para buscar otras cosas?
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BLOQUE II · TEHILLIM 24:7–10

Las puertas eternas y el Melej de kavod
La generación que busca Su Rostro prepara el escenario para la entrada del Melej.

Verso Movimiento

24:7 Las puertas y entradas eternas levantan sus cabezas para la entrada del Melej de kavod.

24:8 La pregunta identifica al Melej: יהוה fuerte, poderoso y poderoso en batalla.

24:9 La convocatoria se repite; la entrada no es idea secundaria, sino centro litúrgico.

24:10 La respuesta culmina en יהוה-Tzevaot, Melej de Tifereth/kavod, y Selah.

7. Levanten sus cabezas puertas, alzaos vosotras, puertas eternas, y entrará el Melej de kavod
[seu shearim rasheychem vehinasu pitchey olam veyavo melej hakavod:];

8. ¿Quién es El Melej de kavod? יהוה fuerte y poderoso, יהוה poderoso en batalla
[mi ze melej hakavod Yahweh izuz vegibor Yahweh gibor milchama:];

9. Levanten sus cabezas puertas, alzaos vosotras, puertas eternas, y entrará el Melej de kavod
[seu shearim rasheychem vehinasu pitchey olam veyavo melej hakavod:];

10. ¿Quién es El, Melej de Tifereth? יהוה-Tzevaot, El es el Melej de Tifereth, selah
[mi hu ze melej hakavod Yahweh Tzevaot hu melej hakavod selah:].

Criterio textual. En 24:10 la traducción dice «Melej de Tifereth», mientras la transliteración repite melej hakavod.
Se preservan ambas formas. El glosario de la edición define Tifereth como belleza/honra y Tzevaot como
ejércitos.

Tesis del bloque. Toda entrada, estructura y poder deben reconocer que la kavod y la victoria pertenecen a 
.Tzevaot-יהוה
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:7 · Levanten sus cabezas, puertas
7. Levanten sus cabezas puertas, alzaos vosotras, puertas eternas, y entrará el Melej de kavod
[seu shearim rasheychem vehinasu pitchey olam veyavo melej hakavod:];

El cántico personifica las puertas y las convoca a responder a la llegada del Melej. La creación y la
arquitectura quedan dentro de la liturgia de la realeza de יהוה.

Puertas con cabeza
Las puertas no poseen cabeza literalmente. La imagen les atribuye postura y capacidad de reconocimiento. Levantar la
cabeza comunica apertura, atención, honra y disposición ante Aquel que entra.

La orden no se dirige primero al pueblo para que exalte a un líder humano. Se dirige a las entradas para que dejen libre
el paso del Melej cuya kavod no depende de aprobación humana.

Puertas eternas
La traducción dice «puertas eternas» y la transliteración conserva pitchey olam. El enlace Strong local de olam no está
confirmado por el índice cargado. El sentido contextual comunica entradas pertenecientes a una dimensión duradera, no
una puerta pasajera para una ceremonia humana.

«Entrará»
La entrada es real y dinámica. El Melej no queda como idea distante. Su llegada confronta toda barrera que pretendía
regular Su acceso como si la casa perteneciera a otros.

Existe una ironía pactual: HaErets y el Monte ya pertenecen a יהוה; aun así, las puertas deben reconocerlo. La posesión
divina no elimina la responsabilidad creada de abrirse y someterse.

Melej de kavod
Melej — rey o soberano. La kavod no es ornamentación superficial; en el capítulo expresa la dignidad y autoridad — מלך
que acompañan Su presencia.

Tesis del verso. Ninguna entrada posee autoridad para tratar al verdadero Melej como invitado subordinado; debe
levantarse ante Su derecho.

Aplicación: Identificar qué «puerta» personal o comunitaria pretende permitir la presencia de יהוה solo bajo
condiciones humanas.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:8 · ¿Quién es el Melej de kavod?
8. ¿Quién es El Melej de kavod? יהוה fuerte y poderoso, יהוה poderoso en batalla
[mi ze melej hakavod Yahweh izuz vegibor Yahweh gibor milchama:];

La pregunta litúrgica no expresa ignorancia absoluta; prepara una confesión pública. La identidad del Melej se
responde con el Nombre.

La respuesta no es un melej humano
El texto no responde «Dawid», una dinastía, un ejército ni una institución. Responde dos veces יהוה. La realeza humana
solo puede ser legítima bajo esta supremacía.

Fuerte y poderoso
Las formas izuz y gibor aparecen en la transliteración, pero sus enlaces locales no están confirmados en el índice Strong–
Restauración. La traducción gobierna el sentido seguro: la fuerza y el poder pertenecen a יהוה.

Poderoso en batalla
La expresión no entrega al adorador licencia para convertir toda disputa personal en guerra santa. El sujeto sigue siendo 
.y la batalla queda bajo Su mishpat ,יהוה

El capítulo comenzó con manos limpias y lev puro. Por tanto, la proclamación de poder no puede utilizarse para justificar
manos violentas o levavot corruptos. El Melej de kavod combate sin dejar de ser el Kadosh que define el acceso.

Pregunta y respuesta
Pregunta Respuesta Efecto

¿Quién es el Melej? יהוה Impide idolatrar a un gobernante humano.

¿Cómo se manifiesta? Fuerte y poderoso Afirma capacidad suficiente para sostener Su Reino.

¿Dónde muestra poder? En batalla Declara que la oposición no posee autoridad final.

Tesis del verso. La kavod no pertenece al poder humano que se autoproclama; pertenece a יהוה, cuyo poder está
sometido a Su propio carácter.

Aplicación: Entregar el conflicto a יהוה sin imitar la violencia, la arrogancia o la manipulación del adversario.
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:9 · La convocatoria repetida
9. Levanten sus cabezas puertas, alzaos vosotras, puertas eternas, y entrará el Melej de kavod
[seu shearim rasheychem vehinasu pitchey olam veyavo melej hakavod:];

El verso 9 repite casi literalmente el verso 7. La repetición no rellena espacio; intensifica, confirma y prepara
una respuesta final más plena.

Por qué se repite
Función Desarrollo

Intensificación La entrada del Melej constituye el centro culminante del capítulo.

Participación La repetición permite una dinámica de llamada y respuesta comunitaria.

Confirmación Las puertas no pueden tratar la primera orden como sugerencia pasajera.

Preparación La segunda pregunta desembocará en el Nombre יהוה-Tzevaot.

Una puerta puede necesitar oír de nuevo
La primera proclamación no siempre produce apertura inmediata. El cántico repite la orden porque las estructuras
humanas pueden resistir la soberanía que confiesan con los labios.

También la generación del verso 6 necesita repetir su confesión. Buscar el Rostro no es un acto único; exige volver a
abrir cada área al gobierno del Melej.

Las puertas no son el centro
La arquitectura puede ser antigua, hermosa o simbólicamente importante, pero su propósito es servir a la entrada.
Cuando la puerta busca convertirse en protagonista, deja de cumplir su función.

De igual manera, las instituciones restauradas existen para honrar el Nombre, proteger la kedushah y facilitar
obediencia; no para apropiarse de la kavod.

Tesis del verso. La repetición exige que toda estructura escuche de nuevo hasta que su forma corresponda con la
entrada y el gobierno del Melej.

Aplicación comunitaria

Revisar tradiciones que se volvieron barrera en vez de puerta.

Preguntar si la autoridad institucional apunta al Melej o se presenta como destino final.

Repetir la confesión hasta que alcance presupuestos, procesos, liderazgo y trato al vulnerable.

No confundir antigüedad con obediencia.

Pregunta de reflexión: ¿Qué estructura necesita volver a escuchar «levanta tu cabeza»?

• 

• 

• 

• 
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ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 24:10 · יהוה-Tzevaot, Melej de
Tifereth

10. ¿Quién es El, Melej de Tifereth? יהוה-Tzevaot, El es el Melej de Tifereth, selah
[mi hu ze melej hakavod Yahweh Tzevaot hu melej hakavod selah:].

La respuesta final amplía el Nombre con Tzevaot y cierra con Selah. La entrada desemboca en
contemplación.

Diferencia Tifereth–hakavod
Traducción Transliteración Tratamiento

Melej de Tifereth melej hakavod Se conservan ambas formas; no se corrige una
mediante la otra.

Tifereth: belleza/honra según el glosario de
la edición

hakavod: forma transliterada
repetida

El enlace Strong local no está confirmado.

Tzevaot-יהוה
El glosario de la edición define Tzevaot como «ejércitos». El título declara que los ejércitos y poderes no gobiernan
independientemente: pertenecen al orden del Melej.

La confesión también limita el militarismo humano. El texto no dice que cualquier ejército que invoque el Nombre
represente automáticamente a יהוה-Tzevaot. Las manos limpias y el lev puro del verso 4 siguen siendo parte del mismo
capítulo.

«Él es»
La respuesta final es enfática. No se presenta una categoría abierta donde varios gobernantes compitan por la kavod. «Él
es» concentra la confesión en יהוה.

Selah
La pausa impide pasar rápidamente de la confesión a otra ambición. El capítulo termina no con el engrandecimiento de
la generación buscadora, sino con la identidad del Melej.

Tesis del verso. La búsqueda del Rostro alcanza su orden correcto cuando toda kavod, Tifereth, fuerza y victoria
regresan a יהוה-Tzevaot.

Torah, pacto, restauración y HaMashiYach

Área Desarrollo

Torah y pacto El poder del Reino no cancela la kedushah; la protege y la manifiesta.

Restauración de Yisrael La Edah no se exalta a sí misma por reconocer al Melej; se postra y ordena su vida.

HaMashiYach יהושע La conexión es real y temática, pero el sujeto directo de 24:10 sigue siendo יהוה-Tzevaot.
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TEHILLIM 24 · LÉXICO Y NIVELES DE CONFIANZA

Tabla Strong–Restauración consolidada · I
Palabra Hebreo Fonética Strong Definición Confianza Nota textual

יהוה יהוה Yahweh H3068 Nombre del Elohim de
Yisrael

Alta Dueño de HaErets y Melej de kavod.

HaErets הארץ HaErets H776 Tierra, territorio, suelo Alta lema; media
local

Forma con artículo.

Elohim אלהים Elohim /
Elohey

H430 Poder y autoridad divina Alta Elohim de Yaakov y fuente de tzedakah/
chesed.

kadosh קדוש kadosh H6918 Santo, apartado Alta Describe el Lugar.

lev לב lev / levave H3820/
H3824

Interior, voluntad,
pensamiento

Alta familia; media
local

Forma local transliterada.

nefesh נפש nefesh /
nefeshi

H5315 Vida, alma, ser, persona Alta lema; media
local

No se limita a emoción.

MashiYach משיח mashiyach H4899 Ungido Alta lema; media
local

Sintaxis particular en 24:5.

tzedakah צדקה tsedaka H6666 Justicia, rectitud Alta lema; media
local

Aparece en transliteración de 24:5.

berachah ברכה beracha H1293 Bendición Media Sustantivo recibido de יהוה.

Melej מלך melej H4428 Rey, soberano Alta lema; media
local

Título repetido en 24:7–10.

Principio metodológico. La coincidencia de un lema no elimina la necesidad de leer la forma local, la traducción,
la transliteración y el paralelismo. La confianza «media local» indica que el lema está confirmado, pero la forma
exacta del verso requiere cautela.

Diferencias textuales registradas
Referencia Traducción Transliteración Regla

24:1–2 Dos versos separados Una sola transliteración extendida No redistribuir silenciosamente.

24:5 chesed utsedaka Conservar bondad pactual y justicia como capas distintas.

24:10 Melej de Tifereth melej hakavod No reemplazar Tifereth por kavod ni viceversa.
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TEHILLIM 24 · LÉXICO Y NIVELES DE CONFIANZA

Tabla Strong–Restauración consolidada · II
Palabra Hebreo Fonética Strong Definición Confianza Nota textual

mundo — tevel No
confirmado

Mundo habitado No
confirmada

Forma local pendiente.

Monte — har No
confirmado

Lugar de subida No
confirmada

No se inventa número.

manos limpias — neki chapayim No
confirmado

Acciones libres de injusticia No
confirmada

Expresión local.

vanidad — lashav No
confirmado

Vacío o falsedad pactual No
confirmada

No equiparar sin validar.

Rostro — paneycha No
confirmado

Presencia y favor No
confirmada

Forma local pendiente.

generación — dor No
confirmado

Comunidad histórica No
confirmada

Forma local pendiente.

puertas — shearim /
pitchey

No
confirmado

Entradas convocadas a
levantarse

No
confirmada

Dos formas transliteradas.

eternas — olam No
confirmado

Duración o permanencia No
confirmada

Enlace local pendiente.

kavod — hakavod No
confirmado

Gloria, honra o peso contextual No
confirmada

No está validado en el índice.

Tifereth — Tifereth No
confirmado

Belleza/honra según el glosario No
confirmada

Traducción de 24:10.

Tzevaot — Tzevaot No
confirmado

Ejércitos según el glosario No
confirmada

Título unido a יהוה.

fuerte /
poderoso

— izuz / gibor No
confirmado

Poder del Melej No
confirmada

No se asignan números.

batalla — milchama No
confirmado

Conflicto bajo soberanía divina No
confirmada

No legitima violencia privada.

Selah — selah No
confirmado

Pausa litúrgica No
confirmada

No se formula una definición
técnica.

Regla de seguridad. «No confirmado» no significa que el término carezca de significado; significa que el enlace
con una entrada Strong específica no ha sido validado por el índice cargado. La interpretación se apoya entonces
en la traducción, la transliteración y el movimiento del capítulo.

Strong auxilia la observación; no reemplaza el texto restaurado ni
convierte una forma incierta en certeza doctrinal.
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PROPIEDAD, KEDUSHAH Y REINO

Torah, pacto y restauración de Yisrael

Torah y mayordomía
La palabra Torah no aparece de manera explícita, pero el
capítulo presupone su orden: propiedad de יהוה, integridad
de las manos, pureza del lev, rechazo de vanidad y
fidelidad del juramento.

Brit y Yaakov
La universalidad de HaErets no disuelve el pacto. El Rostro
buscado pertenece al Elohim de Yaakov. La restauración
une creación, avot e identidad presente.

Mishpat y poder
El Melej es poderoso en batalla, pero el adorador sigue
necesitando manos limpias. La fuerza nunca queda
separada del carácter Kadosh.

Restauración de Yisrael
Una comunidad restaurada no solo recupera nombres.
Reordena posesión, liderazgo, juramentos, acceso,
instituciones y búsqueda.

Puertas restauradas
La puerta cumple su función cuando reconoce a Quién
pertenece la casa. Tradiciones y estructuras deben abrirse
al gobierno de יהוה, no presentarse como dueñas de Él.

Generación buscadora
La restauración no se reduce a individuos excelentes.
Forma una generación que busca el Rostro y responde
comunitariamente a la entrada del Melej.

Área Señal de restauración

Creación Toda HaErets pertenece a יהוה; la mayordomía sustituye la apropiación absoluta.

Torah Acción, intención, lealtad y palabra deben corresponder con la kedushah.

Brit El Creador universal sigue siendo el Elohim de Yaakov.

Mishpat La fuerza y la batalla permanecen bajo la justicia del Melej, no bajo venganza privada.

Emet El juramento y la confesión deben ser verdaderos.

Tzedakah La justicia procede de Elohim y forma al adorador.

Restauración de Yisrael Se forma una generación que busca el Rostro y abre sus estructuras al Melej.

Naciones Todos los habitantes viven dentro de HaErets de יהוה.

Edah Puertas, instituciones y liderazgo existen para reconocer al Melej, no para apropiarse de Su kavod.
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MELEJ, MASHIYACH Y REINO

HaMashiYach revelado יהושע
responsablemente
Tehillim 24 posee primero un sentido davídico, creacional, litúrgico y pactual. La conexión con יהושע
HaMashiYach debe respetar que el capítulo identifica directamente al Melej de kavod como יהוה.

El Tzadik de manos limpias y lev puro
El perfil de 24:4 encuentra una manifestación culminante en el Melej obediente: obra sin engaño, lev íntegro, nefesh
entregada, palabras fieles y ausencia de vanidad. La exaltación de יהושע no procede de autopromoción.

MashiYach dentro del movimiento
La edición conserva MashiYach en 24:5. No se resuelve la sintaxis por imposición, pero se observa que el término
aparece entre la descripción del adorador íntegro y la proclamación del Melej de kavod.

Realeza reconocida en los Kitvay HaNetsarim
Mattityahu presenta a יהושע como MashiYach, Melej de Yisrael y Melej de los Yahudim. Aun cuando es burlado y
rechazado, Su realeza permanece. Esta línea permite una conexión real y temática con el capítulo, sin reemplazar el
Nombre que el Tehillim pronuncia.

Elemento del capítulo Desarrollo mesiánico responsable

HaErets de יהוה .sirve dentro del plan del Padre y no establece una soberanía rival יהושע

Manos limpias y lev puro El Tzadik manifiesta coherencia entre obra, interior y palabra.

MashiYach en 24:5 La edición abre un horizonte mesiánico, tratado con cautela textual.

Melej de kavod Mattityahu presenta a יהושע como Melej de Yisrael y Melej de los Yahudim; la conexión es real y temática.

Entrada y reconocimiento El Melej rechazado por hombres es vindicado por יהוה; las puertas no definen Su identidad.

Sujeto directo En 24:8 y 24:10 el Melej es identificado explícitamente como יהוה y יהוה-Tzevaot.

Cautela principal. No se debe leer 24:8 o 24:10 como si el texto dijera directamente «יהושע-Tzevaot». La
redacción dice יהוה. La revelación mesiánica se desarrolla dentro del plan, el Reino y el testimonio completo, sin
sustituir al sujeto del verso.
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CAUTELAS Y RESULTADO ESPIRITUAL

Realeza sin confusión ni apropiación
Cautelas necesarias

La voz davídica y litúrgica del Tehillim no debe borrarse.

El término MashiYach de 24:5 no resuelve por sí solo toda la gramática local.

El sujeto directo del Melej de kavod es יהוה.

La conexión con יהושע no autoriza sustituir el Nombre יהוה.

«Poderoso en batalla» no convierte la violencia humana en instrumento automáticamente kadosh.

Tzevaot no legitima cualquier ejército que invoque el Nombre.

Las puertas pueden simbolizar apertura y reconocimiento, pero no se construye un sistema alegórico para cada
detalle.

Resultado espiritual

Seguir a יהושע HaMashiYach significa vivir con manos limpias, lev
puro y palabra fiel, buscar el Rostro del Elohim de Yaakov y devolver
toda kavod al Nombre de יהוה.

Dos modelos de realeza
Realeza autónoma Realeza pactual

Se apropia de la tierra Reconoce que HaErets pertenece a יהוה

Controla el acceso para engrandecerse Sirve como puerta hacia obediencia

Exhibe fuerza sin kedushah Une poder y manos limpias

Busca su propia kavod Devuelve la kavod a יהוה

Usa el Nombre para la guerra propia Somete batalla y mishpat a יהוה

Forma admiradores Forma una generación que busca el Rostro

Prueba comunitaria
Una Edah puede cantar sobre el Melej de kavod y, al mismo tiempo, cerrar sus puertas a Su examen. La coherencia
aparece cuando la proclamación transforma posesión, liderazgo, procesos, juramentos, cuidado del vulnerable y uso de
poder.

Revelación central. El verdadero Melej no entra para decorar una estructura; entra para gobernarla.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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CIERRE LITERARIO Y TEOLÓGICO

Síntesis completa de Tehillim 24
Movimiento completo

HaErets pertenece a יהוה → el adorador es examinado → una generación busca Su
Rostro → las puertas se levantan → el Melej de kavod entra → יהוה-Tzevaot es
confesado.

El capítulo comienza con una declaración de propiedad y termina con una declaración de identidad. Entre ambas, la vida
humana queda examinada. La soberanía universal no produce indiferencia ética; exige manos, lev, nefesh y labios
coherentes.

Retrato de יהוה
Rasgo Manifestación

Dueño HaErets y su plenitud le pertenecen.

Fundador Establece y afirma la creación.

Kadosh Define el Lugar y las condiciones de permanencia.

Dador Concede berachah y tzedakah/chesed.

Elohim de Yaakov Mantiene Su fidelidad pactual.

Melej de kavod Toda puerta debe reconocer Su entrada.

Fuerte y poderoso La oposición no posee autoridad final.

Poderoso en batalla El mishpat y la victoria permanecen bajo Su gobierno.

Tzevaot-יהוה Los ejércitos y poderes quedan sometidos a Él.

Melej de Tifereth La belleza, honra y kavod culminan en Su Nombre.

La unidad de los dos bloques
24:1–6 24:7–10

¿Quién puede subir? ¿Quién es el Melej?

Manos limpias y lev puro Fuerte y poderoso

Buscar el Rostro Abrir las puertas

Recibir berachah Reconocer la kavod

Elohim de Yaakov Tzevaot-יהוה

Tensión preservada. El Melej poderoso en batalla sigue siendo el Elohim que exige manos limpias. Poder y pureza
no pueden separarse.
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ALUMNOS, MAESTROS Y COMUNIDAD

Preguntas profundas y debate
Preguntas para alumnos

¿Por qué Tehillim 24 comienza declarando que HaErets pertenece a יהוה?

¿Qué diferencia existe entre habitar en el mundo y poseerlo de manera absoluta?

¿Qué relación hay entre «subir» y «estar» en el Lugar Kadosh?

¿Cómo se complementan manos limpias y lev puro?

¿Qué significa levantar la nefesh hacia vanidad?

¿Qué diferencia textual aparece en 24:5 entre chesed y tzedakah?

¿Cómo pasa el capítulo del individuo a una generación?

¿Qué comunica la personificación de las puertas?

¿Por qué se repite la orden de 24:7 en 24:9?

¿A quién identifica directamente el texto como Melej de kavod?

¿Por qué «poderoso en batalla» no legitima violencia privada?

¿Qué diferencia existe entre Tifereth en la traducción y hakavod en la transliteración?

Debate para la Edah
Tema Pregunta

Propiedad ¿Cómo cambia la vida comunitaria reconocer que recursos y autoridad pertenecen a יהוה?

Acceso ¿Qué prácticas convierten una puerta en barrera religiosa?

Integridad ¿Cómo se verifican manos limpias sin caer en apariencia?

Lev ¿Qué duplicidades pueden esconderse detrás de vocabulario restaurado?

Búsqueda ¿Buscamos el Rostro o principalmente la mano de יהוה?

Poder ¿Cómo distinguir autoridad pactual de dominación?

MashiYach ¿Cómo revelar a יהושע sin sustituir al sujeto directo del Tehillim?

Tzevaot ¿Qué límites impone la kedushah al lenguaje de batalla?

Ejercicio de integración. Trazar cuatro líneas a través del capítulo: propiedad, pureza, búsqueda y realeza.
Mostrar cómo cada una comienza en 24:1–6 y alcanza su culminación en 24:7–10.

Aplicación personal
Área Examen

Manos ¿Qué acción necesita limpieza, restitución o límite?

Lev ¿Qué motivación necesita purificación?

Nefesh ¿Qué vanidad está recibiendo mi lealtad?

Puerta ¿Qué área resiste el gobierno del Melej?

Kavod ¿Qué reconocimiento estoy intentando retener?

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 
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CIERRE PEDAGÓGICO

Guía del maestro y glosario
Respuestas modelo breves

Pregunta Respuesta

¿Quién posee HaErets? .el ser humano administra dentro de Su propiedad ;יהוה

¿Qué significa subir y estar? Acercarse y permanecer; experiencia inicial y coherencia sostenida.

¿Qué examina 24:4? Acciones, interior, lealtad y palabra.

¿Se compra la berachah? No. Se recibe de יהוה; la integridad no lo obliga.

¿Qué forma una generación? La búsqueda sostenida del Rostro del Elohim de Yaakov.

¿Quién es el Melej de kavod? El texto responde: יהוה, fuerte y poderoso; יהוה-Tzevaot.

¿Qué aporta la repetición? Intensifica la entrada y prepara la confesión final.

¿Cómo aparece יהושע? Como Melej Tzadik y MashiYach dentro del plan; sin sustituir a יהוה en 24:8–10.

Glosario hebreo–español
Término Definición

Yahweh — יהוה Nombre del Elohim de Yisrael; Dueño, Fundador y Melej.

HaErets — הארץ La tierra que pertenece a יהוה.

kadosh — קדוש Apartado y perteneciente a יהוה.

lev — לב Interior, voluntad, pensamiento e intención.

nefesh — נפש Vida, alma, ser o persona.

tzedakah — צדקה Justicia o rectitud.

MashiYach — משיח Ungido.

Melej — מלך Rey o soberano.

Tifereth Belleza u honra según el glosario de la edición.

Tzevaot Ejércitos según el glosario de la edición.

kavod / hakavod Honra y dignidad contextual; enlace Strong local pendiente.

Selah Pausa litúrgica; definición técnica no confirmada por el índice.

Orientación para el maestro. Mantenga juntas la grandeza del Melej y la exigencia de manos limpias. Evite dos
extremos: reducir el capítulo a moralismo humano o utilizar la realeza divina para eludir la responsabilidad ética.
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CIERRE ESPIRITUAL Y CONTINUIDAD

Tefillah y siguiente capítulo
Tefillah

Avinu יהוה, toda HaErets te pertenece, y nosotros también te pertenecemos. Limpia nuestras manos de injusticia y
purifica nuestro lev de duplicidad. No permitas que levantemos nuestra nefesh hacia vanidad ni que usemos
nuestros labios para engañar.

Concédenos Tu berachah y forma en nosotros Tu tzedakah. Haznos parte de la generación que no busca solamente
Tus dones, sino Tu Rostro. Levanta las puertas de nuestra vida y de nuestra Edah para que ninguna estructura
retenga la kavod que te pertenece.

Confesamos que Tú eres el Melej fuerte y poderoso, poderoso en batalla, יהוה-Tzevaot. Guarda nuestras manos
limpias aun cuando hablemos de poder. Fórmanos conforme a יהושע HaMashiYach, el Melej Tzadik y obediente, y
conduce toda nuestra adoración hacia Tu Nombre. Amén.

Cierre espiritual
Tehillim 24 comienza con la amplitud de HaErets y termina con la identidad del Melej. Entre ambas realidades, el
adorador es llamado a una coherencia completa. Las puertas no se levantan ante una generación que busca su propia
grandeza, sino ante יהוה-Tzevaot.

La confesión final no es «nosotros subimos», sino «Él es el Melej de
Tifereth».

Siguiente bloque recomendado

Tehillim 25:1–7

Dawid levanta su neshama a יהוה, confía en su Elohim y pide no ser avergonzado. Solicita conocer Sus halachot, ser
guiado en emet y recordar las compasiones y rachamim eternos, mientras ruega que los pecados de su juventud no sean
recordados.

Fuentes internas
Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero; Archivo Maestro Strong–Restauración; Índice Strong–Restauración; Concordancia Strong; manual
interno de estudio profundo.
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